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Offres d'emploi | Offerte d'impiego

hyphenförmige, der Lamellentrama

entspringende Elemente... manchmal
vorhanden)». Das passt genau auf die

Septophysaliden im Hymenium der

Chrysomphalina grossula, die ja ebenfalls

zu den Hygrophoraceen gehört.
Ob die Septophysaliden der

Chrysomphalina grossula Septocystiden

genannt werden sollen oder nicht, ist

eine Frage des Ermessens. Die Grenze

zwischen «vereinzelten, bis über das

Hymenium hinaus fortgesetzten Trama-

hyphen» und voll differenzierten
Septocystiden ist unscharf. Oder sollte man
die Septophysaliden der Chrysomphalina

grossula einfach als Lamellentrama-

Hyphen mit Grössenwahn betrachten?
Es wäre interessant zu wissen, ob

Septocystiden oder Septophysaliden
auch bei andern Aufsammlungen der

Chrysomphalina grossula oder auch bei

weiteren Blätterpilzen vorkommen.

Dank
Ich danke Herrn Jean-Jacques Roth,

Genf, für seine gewissenhafte Revision

meiner französischen Texte.

Je remercie Monsieur Jean-Jacques
Roth, Genève, de sa révision consciencieuse

de mes textes rédigés en français.

VAPKO Stellenangebote

Folgende Gemeinden suchen dringend
für ihre Pilzkontrollstelle:

4923 Wynau (Roggwil und Murgenthal sind

angeschlossen)

sucht Pilzkontrolleur/in per Saisonbeginn

August 2016
Die drei Gemeinden bieten die Pilzkontrolle

zusammen an. Das Pilzkontrolllokal ist

im Werkhof Wynau, die Kontrollstelle ist

erst seit Ende Oktober 2015 vakant. Wünsche

betreffend neue Öffnungszeiten und

Präsenzzeit würden berücksichtigt.

8590 Romanshorn (sechs kleine

Gemeinden sind angeschlossen)

sucht Pilzkontrolleur/in per Saisonbeginn

August 2016
Der bisherige Kontrolleur ist pensioniert.
Eine Lokalität wird zur Verfügung
gestellt. Die Kontrollzeiten können selber
bestimmt werden.

3150 Schwarzenburg (inkl. Rüschegg)

sucht Pilzkontrolleur/in per Saisonbeginn

August 2017.

Für den in Pension gehenden Pilzkontrolleur

wird ein Nachfolger/eine Nachfolgerin

gesucht. Die Kontrolle findet (bis

Saisonende 2016) von August bis Oktober

Sa/So 17-18 oder nach telefonischer

Vereinbarung in privaten Räumlichkeiten
statt. Der neuen Kontrollperson wird eine

öffentliche Lokalität zur Verfügung
gestellt.

Alle Gemeinden bieten sehr gute
Anstellungsbedingungen und würden sich freuen

über eine neue Kontrolleurin/einen

neuen Kontrolleur.

Bitte meldet euch, wenn ihr 2016 eine

Kontrollstelle übernehmen oder für ein

paar Stunden wöchentlich aushelfen
könnt. Ihr erweist damit der Bevölkerung
einen wertvollen Dienst!

Geschätzte «neue Kontrolleure», liebe

neue Kolleginnen und Kollegen
Die Arbeit des Pilzkontrolleurs ist hoch

geschätzt, die Dienstleistung wertvoll
und unverzichtbar. Ihr habt eine

anspruchsvolle Ausbildung und eine strenge

Prüfung erfolgreich durchlaufen - ihr

verfügt über ein grosses Wissen; setzt es
in die Praxis um und helft mit, Vergiftungen

und Leid zu vermeiden! Eine Saison

ist kurz - meldet euch. Jedermann ist

euch dankbar für euren Einsatz.

Ich freue mich auf eure Meldung.

Ihr erreicht mich telefonisch oder per E-

Mail:

Ruth Bänziger
Gartenstrasse 8
8212 Neuhausen am Rheinfall
Tel. 052 672 67 83
E-Mail: baenziger.r@gmail.com
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